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VJIK 811.12
Mopowany JI. H.

«ATAJIMSAHCKUA BYKBAPD» AJIEKCAH/IPA MAPAKH (OAECCA, 1831-1832)
KAK NAMSTHUK UTAJIBAHCKOU JINHI'BOAUJAKTUYECKOU JIMTEPATYPbI

Cmamus omxpwigaem cepuio nyoarukayuti «[lamsamuuku umanibsanckoll (uionocuyeckoll iumepamypeol, uzoanuvie ¢ XIX — navane
XX 66. na 1wee Poccuiickou umnepuuy. «Mmanusuckuil bykeapvy sensemcs nepsoil uacmvio mpexmomno2o «Yuebnoeo Kypca
UMANUSHCKO20 SI3bIKA, COCMABILEHHO20 YYumenem umanusinckoeo sazvika 6 Huxonaeee npu Qepnomopckoil wmypmanckoi pome
Anexcanopom Mapakuy, uzoannoeo 6 Odecce 6 1831—1832 cooax.

Knroueswie cnosa: umanvsancxuil sazvix, Poccutickas umnepus, Anexcandp Mapaxu.

Mopowany JI. 1. «Imaniicoxuit byxeap» Onexcanopa Mapaxi (Odeca, 1831-1832) ak nam’amka imaniticvkoi 1in2600udaK-
muynoi nimepamypu. — Cmamms.

Cmamms siokpusae cepiio nyonikayiu «llam smku imaniiicoroi ginonociunoi nimepamypu, éudani 6 XIX — nouamxy XX cm. na
nigoui Pociticokol imnepiiy. «Imaniticokuti bykeap» € nepwior yacmurnoro mpumomnozo «Haguanvrnoeo xypcy imaniticokoi mosu,
cKaadeno2o yuumenem imaniticvkoi mosu 6 Mukonacei npu Yoprnomopcwxii wmypmancoxii pomi Onexcanopom Mapaxiy, suoano-
20 6 Ooeci 6 1831-1832 poxax.

Knrwuoei cnoesa: imaniiicoxa mosa, Pociticoka imnepis, Onexcanop Mapaxi.

Moroshanu L. 1. «Primer of Italian» by Alexander Maraki (Odessa, 1831-1832) as a monument of Italian linguistic-didactic
literature. — Article.

The article opens a series of publications of «Monuments of Italian philological literature published in the XIX — early XX centuries
in the south of the Russian Empire». «Primer of Italiany is the first part of the three-volume «Training course of Italian language
compiled by Alexander Maraki, teacher of Italian at the Navigator school of Nikolaef», published in Odessa in 1831-1832 years.
Key words: Italian, Russian Empire, Alexander Maraki.

Onecca 1o mpaBy curTaeTcs IeHTpoM npernonasa-  [1-3]. [lpuBenem mepedeHs m3manueix B Opecce (u

HUS U U3YYEHHUS UTAIBIHCKOTO si3bika B Poccuiickoit
nMvriepun. Mimenno B Oxecce ObUIM ITOATOTOBIICHEI
repBble yaeOHbIE TOCOOUS U CIIOBAPH UTATBIHCKOTO
A3bIKa, SBHUBINUECS 0a30i IS M3ydeHUs] WTaJIbSHC-
KOTO s3bIKa B POCccHM M cTaHOBIIEHUS POCCHIICKOH (1
BITOCJIEJICTBHH COBETCKOM) MTAJIbTHUCTUKH B IIEJIOM

© JI. . Mopourany, 2016

B IPyTuX ropomax tora Poccuiickolf uMIiepuu) cio-
Bapei M yueOHBIX TTOCOOHI TI0 UTATBIHCKOMY SI3BIKY,
oTHocsAmuxcs K nepuony XIX — Hau. XX BB.
IMocoousn:
1826: Piller An. Methode courte, facile et pratique
de lingue italienne. A 1’usage des éleves du Lycée
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Richelieu et des demoiselles nobles de I’institut
d’Odessa. Nouvelle edit. — M.Semen, 1826. — 227 p.

1831-1832: VYueOHBIH KypC HTATUSHCKOTO
SI3bIKA, COCTABJICHHBIH YYHUTEIEM HTATUSHCKOTO
s3pika B Huxomaere npu Yepunomopckoit IItyp-
MaHCKOU pore Anekcanjapom Mapaku. — Tom I:
Uranusackuit OykBaps. — Tom II: Urammsackas
rpamMmaruka. — Tom III: HoBwie paszroBopsl poc-
CUICKHME M HMTaIIbSHCKUE ¢ NMpuOaBIeHUEM MOpC-
koro cioBaps. — Oxecca, B Onecckoil TOpOICKON
tunorpapun. — 1831-32.

1832: Piller A. Metodo per insegnare a ben leggere
la lingua italiana. Compilato dal metodo del Sig.
Lemmi di Livorno. — Odessa, 1832 . — 30 p.

1849: PykoBOACTBO K HW3YYCHHIO HTAIBSHCKOTO
SI3bIKa, COCTABJIICHHOE yuMTeseM TaraHporckoul ru-
mHazuu Jlykoro ByckoBuuem. — Onecca, B TUIIOrpa-
¢un JI. Hurge. — 1849.

1861: lanpun A. IlpakTHUecKuil U TeopeTuyec-
KHH Kypc HTanuaHckoro s3bika. — Onecca, Hutie,
1861. 247 c.

1874: Kparkoe McTOpHKO-KpUTHYECKOEe 0003pe-
HUE UTATUAHCKOW JIMTEPaTypbl yYUTEIEeM HTalhaH-
ckoro si3bika benenmkrom JlopoBuuem. — Opecca,
1874.

1886: Jle Buso B. IlpakTnueckoe pykoBOACTBO
JUTSE U3ydeHus utai. si3pika. Onecca: M3a-so [lymeir,
1886.

1890: /le Buso B. IlpakTHueckoe pykoBOACTBO
JUTS U3YYCHUS UTAJTbTHCKOTO si3bIKa. — U311, 2-e, uctp.
u gom. — Onecca: U3n-so Ulynsi, 1890.

1896: Cnepangeo II.I. PykoBoncTBO uTanbsH-
CKOTO SI3bIKa B TPEX YaCTAX C MPEAUCIOBUEM TPOd.
AM. KupnuunukoBa. — Opecca: A. Mockerty,
1896. - 128 c.

1896: Cnepanneo I1.I. PykoBoncTBO UTANbSHCKO-
ro si3pika. Yactu 1-4. — 0. M., 0. .

1899: I'muBenko M. PykoBOACTBO K H3YUYEHUIO
uTanbsiHCKOro si3blka. — Kues: Kuesc. Tunm. Mwmm.
VYH-Ta cB. Bragumupa Kopuak-Hosuikoro. — 1899. —
220 c.

1913: De Miller Alessandro. AndaBuTHBII ci10-
Baph K PYKOBOJCTBY I W3yYeHHUS HUTAIbSHCKOTO
s3e1ka. — M., Onecca: Pogaoe cioso, 1913. — 130 c.

1915: rxuanu @. Kypc UTalIbSHCKOIO SI3bIKA. —
B nByx k. — Ku.1. -Onecca, Tun. Kynsoepr, 1915. —
158 c.

CaoBapu:

1894: Dizionario italiano-russo per Domenico De
Vivo. — Odessa, Tipografia A. Schultze, 1894. Cno-
Bapb MTaJbSHCKO-PYCCKUM, cocTaBiieHHbId [[. e
Bugo

1905: Sperandeo P.G. Dizionario italiano e russo.
Parte italiana-russa. — Lipsia, Holtze, 1905. — 679 p.

1913: Mmmnep Anekcaunp (pod. Alessandro De
Miller). AndaBuTHBII coBaph K PYKOBOJCTBY AJIS
M3yYeHUs] UTATBSHCKOTO s3bIKa. — M., Onecca: Pox-
Hoe cioBo, 1913. — 130 c.

DT ydeOHBIE W JICKCUKOTpadUIeCKUe TOCOOHS
B HACTOsIIee BpeMsl He3aCTyKEHHO 3a0BIThI M HEU3-
BECTHBI JIaXKe Y3KHUM CIIEIIHANACTaM. A MEXIYy TeM B
HUX OTPa)X€Hbl UHTEPECHBIE METOANYECKUE TIPUEMBI,
COJIEPIKATCSl UHTEPECHBIE CBEICHUS 110 IPAMMAaTHUKE
n OoraTelIiii MIUTFOCTPAaTUBHEIN MaTepuall, mpuMe-
HEHHEM KOTOPOTO Ha 3aHATHIX UTATBTHCKUAM SI3BIKOM
OBLTO OBl YMECTHO H TTOJIE3HO.

Cxa3aHHBIM OTIpE/IeSIeTCS eNlb JAaHHOW CEPHH —
MMO3HAKOMHTH C JIEKCUKOTPAPUUIECKUMU W JTHJAK-
THYCCKUMH H3JIaHUSMU B OOJACTH HTaJbSHCKOTO
SI3bIKA, TTOATOTOBICHHBIMU U OIyOJUKOBAHHBIMHU B
Onecce u apyrux ropojax tora Ykpaunbel B XIX —
Hayayne XX BB.

Haunem myOnukanuio cepun «IlaMaTHUKM HTa-
TIBSIHCKOW (DMITONIOTHUYECKOH JINTeparyphbl, U3IaHHEBIC
B XIX — nayane XX BB. Ha tore Poccuiickoid ummne-
pum» ¢ GyHAaMEHTaIbHOTO TPyAa B 00JacTH Mpeno-
JTaBaHMs UTAJIbSHCKOTO A3bIKAa — TPEXTOMHOTO « Yueh-
HO20 Kypca UMANUAHCKO20 A3bIKA, COCMABLEHHO20
yuumenem umanuanckozo sazvika 6 Hukxonaeee npu
Yepromopcxoii [lImypmanckoti pome Anexcanopom
Mapakuy, nzganaoro B OJeccKoil TOPOJCKOI THIIO-
rpaduu B 1831-1832 rogax.

[epBriii ToM npencTaBisiet codoi «MramusHckuit
OykBapb». OTKpBIBaeTCSI TOM OOIIMPHBIM «[Ipedu-
cno8uem», KOTopoe MbI IPUBEIEM MOTHOCTBIO.

«[IpenucioBue K yueOHOMY KypCy UTAIUSHCKOTO
SI3BIKA.

[IpenonaBas knacc UTAMUSHCKOTO fA3bIKa B YUep-
HoMopckoM llItypmanckom Yuwmuimie (MMEHyeMOM
HbeIHE PoTOM0), Ooee 18 jier, st Bceraa yAuBIsIICs, 4TO
Ha PoccuiickoM sA3bIke HET J0CEIe HU OIHOM CUCTe-
MaTHYECKU COCTABICHHOW IPaMMAaTUKKU UTAIUSIHCKO-
IO s3bIKA.

CopeBHOBaHME K MOJb3€ Y4YalllUXCS COOTEYe-
CTBEHHHKOB MOWX M IIeNb OmarojerenmpHOro llpa-
BHUTENbCTBA, U3bSICHEHHAs B YcTaBe YueOHBIX 3aBe-
JeHuid, 7a0bl BCe KHUTH, JUIS YYWIHI M3/1aBaeMble,
ObUTH M3maraemMbl Ha PoccuiickoM si3bIKe, a BMECTE C
TeMb U xenanue [nmaBHoro Komannupa Yepnomop-
ckoro ®dmora u moproB, Anmupana ['peiira, oObsB-
JIeHHOe MHe npeanucanueMm Ero BricokompeBocxo-
IuTenbCTBa, oT 17-ro Anpens 1825 roma Ne 2424,
o0y MEHSI C TOTO BPEMEHH 3aHATHCS COCTaB-
JICHHEM TIPEJCTABIIIEMOTO HBIHE OJaroCKIOHHOMY
CHUCXOXKICHUIO TIOUTCHHEHIICH MyOnmuKku Yuednozo
Kypca Hmanuanckozo sazvixa.

Kypc ceit pa3aensieTcs Ha Tpu Toma.

[TepBrrit TOM comepkuT B cede hyksaps, pactoio-
JKEHHbIH Ha TPH YacTH.

IlepBasi wacTh uMeeT 7 TaB, COJIEPIKAHUE KOUX
cnemytomiee: [maBa 1-s1 o OykBax. — [raBa 2-51 o mpo-
M3HOIIeHNU OykB. — I7aBa 3-8 0 TMPOM3BHOIIEHHUU
JBOMHBIX COTIACHBIX OYKB OJIMHAKOBOTO HANMEHOBA-
Hus. — [maBa 4-51 o cinorax. (B msatu Tabnunax, npu-
JIOKEHHBIX TPH Ceil TiIaBe, MOKa3aHbl BCE MTAIUSIH-
CKHe CIIOTH, cozieprkaliee B cebe OT OHOM | JI0 MATH
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OykB.) — [7maBa 5-1 o mpaBwiax i CKJIaJbIBaHUS U
pasnencHus cioB. [Ipu Helt mpuMepsl Ha 6-TH Ta0IIH-
max. — ['maBa 6-s1 00 ymapenusx. (Kak HOBBIE uTa-
JTUSHCKUE aBTOPHI B CBOMX COYMHEHHSAX COBCEM HE
yHoTpeONIIIoT OCTPOTrO yIapeHHs, MMO3HAHHE KOEero,
OITHAKO K€, HEOOXOAMMO JIJIST TOTO, HaObI IPaBUIHLHO
BBITOBAPUBATH PEUYEHUs, TO, JJIS JIerdaiIero ycre-
Xa B MPOM3HOIIIEHUHN OHBIX, M3JIOKEHBI B CEH TiIaBe
HEOOXOMUMEBIE W 00IIHe HAa TAKOBOM MPEeIMET MPaBH-
na). — I'maBa 7-s 00 ammoctpode.

Bmopas wacmv comepxxut B cebe cobpaHue He-
CKOJIBKMX 0AaCceH M aHEKJIOTOB.

Tpemwvs uacmb COCTOUT U3 TpPEX IJIaB, COAEPIKaA-
HUe Koux cienytomiee: [maBa 1-a: cobpanue mo an-
(haButy B 24§ oxomno 2 700 cyIiecTBUTEIHHBIX UMEH
C MPHUHAUISKAIINM KaKJIOMY HWIEHOM, ITOCPEICTBOM
KOEro Mo3HaeTcs X pon. — [masa 2-4: coOpaHue 1o
andasury okono 1 800 MMeH mpuiaraTesbHbIX. —
I'aBa 3-s: coOpanue 1o andasuty xe 800 uTanusH-
CKuX Oonee ymoTpeOMTENbHBIX IMaroioB. Bee cio-
Ba, COZIEp Kalllecs] B CUX TpeX IVIaBax, MepeBeeHbI
Ha poccuiickuil s3bIK. IIpn cuX IIaBax H3JI0KEHBI
o0mue mpaBuiia, 1a0bl 0OpaTUTh OHBIE HMEHA Cy-
LICCTBUTEIBHBIC U MPUJIATaTeIbHbIC U3 MY>KCKOTO B
YKSHCKH POJI U IPOYee, PaBHO | JIJIsl OOpalleHus ria-
TOJIOB B TIPUYACTHSI.

Bmopou mom conepxut B cebe [ pammaruky, pas-
JeNeHHyI0 Ha 63 ypoka. — B BBeneHuu K cemy ToMy
M3JIOKEHBI TPaMMAaTHYECKUE OIMpPENCICHUsl Wiu Je-
¢unnuy. Pacrionoxenue xe ypokoB ClIeyIoIIee:

Ypoxk 1. O unene onpenenennoM. 1. O unene He-
onpeneneHHoM. III. O unene pasmenurensHOM, U
0 uieHe yuciautensHoM. 1V. O uMeHu BooOl1IE, U O
MpaBWiIaxX, Ja0bl clelaTh U3 €IUHCTBEHHOTO MHO-
XKecTBeHHOe 4ucio. V. O MMeHax MYKeCKOro poja
KOHYAIOIINXCST HA -0, KOTOPbIE BO MHO)XECTBEHHOM
Yuclie MPUHUMAIOT KEHCKHI pOJ; U 0 UMEHaxX, KOu
0e3 mepeMeHbl pojla UMEIOT JIBa OKOHYAHUSI: OJTHU B
€IMHCTBEHHOM, a JPYTHe BO MHO)XECTBEHHOM YHC-
Jie, UHBIC )K€ KaK B €IUHCTBEHHOM, TaK W BO MHO-
xecTBeHHOM. VI. O mpaBuiax, mabbl y3HaBaTh poj
nMeH. VII. O HEeKOTOpbIX MMEHAaX, IPUHAICKAILIUX
K 000MMH pojiaM, B TeX MY>KECKOTO POja, KOM 00pa-
asich B JKEHCKUH OTHAJSAIOTCS OT OOIIWX IPaBHIL
VIII. O umenax npwiararenbsbix. [X. O yBennuu-
TeNbHBIX WMeHaX. X. O MMeHaX YMEHBIIUTEIbHBIX.
XI. O crenenn ypaBauTensHoM. XII. O cTrenenu mpe-
BocxomHoi. XIII. O mMenax umcnutenbHBIX. XIV.
O mecromMmeHusx TUYHBIX. XV. O MECTOMMEHHIX
coenmnHUTETHHBIX. XVI. O MECTOMMEHMSIX TIPUTSIKA-
tenpHBIX. XVII. O mpaBmiax KakuMm o0pa3oM yTo-
TpeOisATh MecToMMeHus mnputrskarenabasie. X VIILL
O wmecronmenusx ykazarenbHbIX. XIX. Ilpumeua-
HUS HAa OHBIT MecToOMMeHHUS. XX. O MECTOMMEHUIX
BompocHuTeNnbHBIX. XXI. O MECTOMMEHHUIX BO3HOCH-
TenbHBIX. XXII. O MECTONMEHHUSIX HEONPEACTICHHBIX.
XXIII. O rmaroyiie BCIIOMOTATEIIEHOM avere umemsb.
XXIV. Ilpumeuanus Ha miaron avere. XXV. O mna-

rojie BCIIOMOTaTebHOM essere Ovimb. XXVI. Ilpu-
Medanue Ha maron essere. XXVIIL. O crnpspkeHnn
marosioB. XX VIII. O HeonpenereHHOM HAKITOHCHUH
u ero BpemeHaX. X XIX. O u3bsIBUTEITLHOM HAKJIOHE-
HUU U ero BpeMeHax. XXX. O moBenuTeI-HOM U CO-
ciaratelbHOM HakiIoHeHUsX. XXXI. O pasznenennn
BpeMeH Boobmie. XXXII. O cocraBneHUH BpeMeH
BoobOmie. XXXIII. O Tpex cupsKeHHUsIX MPaBUIIbHBIX
JIeHCcTBUTENBHBIX maroyioB. XXXIV. O Tpex crupsoke-
HUSX MPABUIIBHBIX CTPAJATENIbHbIX I1arojaoB. XXXV.
O mnaromax Bo3BpaTHBIX. XXXVI. O T. 0e3MUIHBIX.
XXXVII. O 1. Bompocutenbubix. XXXVIIL. O 1. o1-
punarenpHbix. XXXIX. O r. menpaBmibHbIX. XL.
[MpuMeuanus, KakuM 00pa3oM yIOTPEOIATh HEKOTO-
prie riaronsl. XLI. O cortacoBaHny T71arojioB ¢ UMe-
HuUTeIbHBIM manexoM. XLII. O mpaBuiax, Kak ymo-
TpeONIsAITh BpPEMEHA COCJaraTelibHOro HAKIOHCHHSI.
XLHI. O npuvactusix. XLIV. Ilpumeuanus Hax npu-
gactuaMu. XLV. O neenpuyactusax. XLVI. O nape-
yuu. XLVII. IIpumeuanus Haj Hapeuusimu. XLVIIIL
O cocrasnennn Hapeumit. XLIX. O mnpemsore.
L. llpumedanus Haa npemioramu di, a, da. L1. Ipu-
MeuaHHs Haj NpemjioraMu con, senza, per, tra, fia,
a, in. LII. O coroze. LIII. Tlpumeuyanue Ham coro3a-
mu. LIV. O mexaymeruu. LV. O yacTumax nonogHu-
tenpHbIX. LVIL. O cokpanienun OyKB ¥ OTHOTO CJIOTa
B ciose. LVII. O cokpaiieHnu LenbIX CJIOB B PEyH.
LVIIIL. O6 ynotpebneHnn 0JHON 4acTH pedd BMECTO
apyroi. LIX. O cMemieHuu cios, 0 pa3feieHuH CI0B
Ha JIB€ 4aCTH, O 3HaKEe BMEUIEHU, U O CMELIEHUH T10-
psaKa yacTel pedd B MEpPHOA, U O MOCTaHOBIEHHUU
nagexeid 0e3 CBA3M CHHTAKCHYECKOM, YTO BOOOIIE
B WTAJIHMSHCKHX TpaMMaTHKaX HMeHyetcs I[perbato
(Mmepbaro). LX. O6 oprorpaduu. LXI. O cunTrak-
cuce. LXII. O npaBuabHOM MPOU3HOIIEHUH CJIOB 110
yaapenuto. LXIII. O ntanuaunsme.

B ypokax o CkJIOHEHMM HMEH U MECTOMMEHHH
MIPIJIOKEHBI TpUMepbl B Tabmumax. [logoOHbIM ke
00pa3oM MPUCOBOKYIUICHBI TAOIUIBI U K YpOKaM O
[JIaroJiax, o BCEM TPEM CHPSKEHUSIM.

B xkonme [paMMaTwky TpUIIOKEHBI OCOOCHHO
XVIII Tabmur, 13 KOMX B HEKOTOPHIX METOAMYECKU
W3JI0KEHBI CIPSIKEHUS [VIAaroJIOB MO0 TpaMMaTHYECKO-
MY UX pa3AelICHUIO.

B Tabmumax X, X u XI coOpaHbl HelpaBUILHBIC
KOpEHHBIE TJ1aroyibl yucioMm 432 ¢ mokasaHueM Bpe-
MEH U JIMLL, [JIe HENPaBUJIBHOCTh UX HAXOAUTCS.

Bce npuyacTus, UMeEOIINE ABOSKOE OKOHYAHME,
o3Ha4eHsl B Tadmmie XII.

B tabmumax XV, XVI u XVII cobpano o andasu-
Ty okoJ10 600 rpaMMaTHIECKHUX CIIOB, POTHB KAXKIOTO
13 HUX [TOCTABJICHbI IPUMEPBI, B35ThIC U3 COUMHEHUI:
bokauuo, bpynemo-Jlamunu, [anma, Ilempapka,
Bunanu, Ilaccasanmu, Caxemnw, bBymu, @upenyy-
ona, FOpoana, Aopuanu, /lasanyamu, Kpecumbenu,
Ianzanu, Bapxu, Jlunnu, Canveuamu, Meouuu, Oe
n’Ambpa, ne na Kaza, Bapmonomeii u nipod. — Ilpu
coOpaHMH CJIOB W MPUMEPOB HA HUX 51 UMET B BUAY
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TO, 9TOOBI OHBIMH TIOKa3aTh, 10 BO3MOXKHOCTH, JTyX
WTAIMSTHCKOTO s13bIKa. UTo e KacaeTcs 10 TOro, 4To B
ceil TanuIie Kak camble CI0Ba, TaK M MPUMEPBI, ITOCIIe
Ka)XJIOTO TTOCTaBJICHHBIE, OCTABJIEHBI 0€3 TIepeBo/ia, TO
CH€ C/IeIaHO B TAaKOM IIpeHaMepeHNH, Ta0bl OHU CITy-
JKIUTH Kak OBl 33/1auaMul IS 3aHATHH YYaIuxcs mep-
BOHaYAJILHBIM TiepeBogaM. B Tabmuiie X VIII coopano
HEKOTOPOE KOIMNYECTBO UTATUSHU3MOB.

Ceii TOM OKaHYMBAETCS COOpaHMEM aHEKOTOB C
MIPUCOBOKYIJICHUEM K HEKOTOPBIM M3 HUX CJIOBAps C
POCCUICKHAM IIEPEBOJIOM.

N3noxuB BoilIe cero miad Uranesackoit [ pamma-
TUKH, HY>KHBIM HaXOXXy IPEABAPUTH, YTO, IPUHUMAS
Ha cebs COCTaBIIEHUE OHOM, S UMEN B TIPEAMETE COe-
JUHHUTD B OJTHO IIETI0€ BCE TO, YTO JTYHUIIEro HadepTain
JIPEBHUE U HOBBIC UTANISTHCKUE TPaMMaTHKHU. Been-
CTBHE CETO MOETO NpeIHAMEPEHHS IIPH COCTaBIECHUHU
HACTOSIIIET0 Kypca PyKOBOJCTBOBAJICS s MpaBUIIaAMU
rT. Kopmuuennu, Anmonunu, lenosesu, Ilepemmu,
Beneponu, bpycmononu, Bepeanu, [lunnepa, Pyounu,
baoaxcuonu v npyrux.

A motoMy B H3NokeHHH paBuil CHUHTaKcHca, Ipu
KaXJIOM ypOKe, IPUAEPKUBAJICS I METOIb! Bepeanu,
KOTOPYIO, C CBOEH CTOPOHBI, MOYHTAI0 YIOOHEHIIEro
JUTSL BIICUATIICHUSI B YUAIUXCSI MTOPSIKA TpaMMaTHye-
CKHX TIPaBUJI, HEKOTOPBIM 00pa3oM COBMECTHO C TIpa-
BUJIAMH CJIOBOCOYMHEHUSI, B KXKJI0H OOBSICHIEMON Ya-
ctu peud. Llens ceil cucteMsl, IO MOEMY pa3yMEHHIO,
COCTOUT B TOM, YTOOBI U30€KaTh TIOBTOPEHHUS TTPABHII
WA HEOOXOAUMBIX CCbLIOK TIPU OOBSICHEHUH OT/ICIb-
Horo CHHTaKkcuca M 4pe3 ceil MopsaoK caMoe COYM-
HEHHE CJIeNIaTh KpaTye, siCHee, OHTINBEE U yI00Hee.

I'pamMmaruka 3akirodaercst mpumepamu Ha Hranu-
SIHCKOM SI3bIKE C MEpPEeBOJOM OHBIX Ha Poccuiickuid,
B3STHIMH TAKXKE U3 TyULIUX UTATUSHCKUX ITUCATENeH.

Tpemuii mom copepxkut B cebe 110 nranusHcKux
Pa3roBOPOB C POCCHICKHM IepeBofoM. B cux pasro-
BOpax KaxJbli Kjacc JIOAEH MOXET HalTU BCE TO,
YTO I WU3BSCHEHHS B OOMIKUTHH HEOOXOIUMO.
OHBII TOM OKAaHYUBAETCS TSATHI0 MOPCKIUMH Pa3TOBO-
pamu 1 MOpPCKUM ciioBapeM Ha WrtamusackoM u Poc-
CHUICKOM $I3BIKaX, IO MeTofie 1pessviunoco Mopckozo
Cnosaps, coopannozo ¢noma xanumauvom Anexcaw-
opom [lluwrogwim.

[Ipu cocraBieHUU MOPCKOTO CJOBaps s UMeN B
BHJTY TO, 9TO Ka)k/asi HAIs, IMesi CBOU COOCTBEHHBIS
HauMEHOBaHUS croco0aM | BelaM, KacaloiuMes 10
CTpoeHus Kopabieil, OCHACTKH W TMOYNHKU OHBIX, HE
MOKET UMETH BCEOOIIIET0 CXO/ICTBA B CBOMX HA3BAHM-
SIX C PYCCKHAMHU; a TIOTOMY TIPH YCOBEPIIIEHCTBOBAHUN
BocniuTaHHUKOB YepHomopckoit LlITypmanckoit PoTel
B UTEHUH UTANHUSHCKUX KHAT U IOMAITHEM Pa3roBOpe
sI TIpeToJarai Ty Mellb, YTOOBI CIyXKaIuX BO (i1o-
T€, BECbMa 9acTO MOTYIIIEM OBITh B AJpHaTHIECCKOM
MOpe, TMO3HAKOMHTH C HAUMCHOBAHHSIMH, 10 CHM
MpeIMETaM TaMO yIIOTPEOIIEMBIMH.

B 3aksmioueHne cero He MOTY CKpBITh Iper CBe-
TOM TPU3HATETLHOCTH MOEH K 0co0am, OKa3aBIINM

MHE [IOMOIIb CBOIO IIPU COCTABJICHHU CETO Kypca, a
Hanbomee nobpomy apyry moemy M.JI. Codponcko-
My, KOTOpBIH, IPHU3HABasi HAMEPEHUE MOE BIIOJIHE I10-
JIE3HBIM, BOCXOTEJ CaM COy4YacTBOBATb B TPYIE CEM,
HOCBALIAst CBOOOAHOE OT AOJKHOCTH BpeMs, Ha IIpH-
JISKHOE pacCMaTPUBAHNUE MOEH PYKOIIHMCH.

VYBepeH e Oyaydu B TOM, YTO CHE COUMHEHUE MOE
HE MOYKET OBITH COBEpITICHHO, 00 Ars longa, vita brevis,
5 TIPEar0 €ro OIarOCKIIOHHOCTH JTFOOUTENICH UTaHSTH-
cKoro s3e1Ka. Quid potui feci, faciant meliora potentesy.

IIpuBenem npumep u3 nepsoii yactu «byksaps»:

«[Ipumep nATHIH, rIe cOOPaHO HECKOJIBKO ISTH-
CIIOXHBIX M IIECTHCIOKHBIX CJIOB, B KOMX Ka)JIbIi
CJIOT COCTOUT HE 0o0Jiee KakK U3 IByX OYKBY.

Af-fa-bi-li-ta, npuBeTIMBOCTH

li-be-ra-li-ta, meapocth

u-na-ni-mi-ta, eIUHOAYIINE

a-bi-tu-di-ne, npuBbIYKa

la-ti-tu-di-ne, mupora Mecra

in-co-mo-da-re, BCTPEBOKUTh

ca-pi-to-la-re, oroBapuBaThbcs

ri-di-co-lo-so, aypaukuit

€-C0-N0-Mi-co, JOMOCTPOUTEIbHBIN

le-gi-ti-ma-re, yCHIHOBIIATH

fe-li-ci-ta-re, mo3apaBisATh

ci-vi-li-ta-re, yuyTHBBIM caenaTh

ge-ne-ro-si-ta, meapora

pa-zi-en-ta-re, TepreHNe UMETh

fa-ci-li-ta-re, 00neruyuThH

o-ri-gi-na-le, npupoaHbIii

im-pu-ta-to-re, IPUINUCHIBACMBbIH

i-na-ri-di-re, HaCyIINTbH

in-da-na-ja-to, MU3MATHAHHBINA

in-de-bi-ta-to, MHOTO JOJKHBII

in-ti-mo-ri-re, yCTpammurh

in-to-ni-ca-re, MOKPHITh, HABOJUTH

ge-ne-ra-li-ta, oOmIeCTBEHHOCTh

le-gi-ti-mi-ta, 3aKoHHOCTH

ir-re-gola-re HenmpaBUIBHBIN

Ii-ti-ga-to-re CTIOpHBIi, CBAPIUBBINA

No-mi-na-ti-vo UMEHUTEJIbHBIN

ma-la-ge-vo-le, TpyaHbIit

ma-ni-po-la-re, paborath

mo-di-fi-ca-re, ymepsTh

ve-le-no-si-ta, IpocTh, THEBH

ve-ri-si-mi-le, BepOosSTHBIH

ve-ri-fi-ca-re goka3zarb

Vi-go-10-8i-td My>KeCTBEHHOCTb

e-sa-ti-tu-di-ne, TOYHOCTH

im-ma-gi-na-bi-le mocTmxuMBbIit

im-mu-ta-bi-li-ta HelepeMeHHOCTh

in-di-vi-si-bi-le HepazaenbHbIH

ir-re-vo-ca-bi-1e, HeBO3paTUMBIit

ir-re-me-dia-bi-le HenzneynMBbIi

ir-re-so-lu-bi-le, HepyMMBbIii

B kauecTBe nmpuMepa U3NI0KEHHSI TEOPETHUECKOTO
Marepualia IpuBeseM pumep U3 [aBel mecroii:

«O YIAPEHUAXD, DEGLI ACCENTI
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[Mo3Hanue ymapeHus roioca MPOTSHKHATO, HITH
KpEeIKaro, MpUHAJJICKAIIAr0 K KaxXJIOMy CIIOBY, €CTh
HEOOXOIMMMO, 1a0Bl TIPAaBWIBHO IPOM3HOCUTEL pe-
YeHUS; a MOTOMY JIOJDKHO 3aMeTHTh, 4To B MTamu-
STHCKOM SI3BbIKE YJIapEHHE €CTh JIBYXb POJIOB: OCTPOE
accento acuto (') u TsDKenoe accento grave (V).

B xadectBe wmiumoctpauuii k Yactu BTOpod —
«YITPAXKHEHUE B UTEHUW» — npuBeeM TEKCTHI
MOJINTB:

“LA PREGHIERA DEL SIGNORE («MonwutBa
Tociomy», — nepes. JI.M.). Padre nostro, che siete in
Cielo, santificato sia il nome vostro, venga il regno
vostro, sia fatta la volonta vostra tanto in Cielo,
come in terra; dateci oggi il nostro pane cotidiano,
e perdonateci le nostre offese, siccome e noi le
perdoniamo agli offensori nostri e non lasciateci
cadere in tentazione, ma liberateci dal male. Cosi sia”.

“LA SALUTAZIONE ANGELICA ALLA
SANTISSIMA VERGINE MARIA (Monutsa «IIpe-
cearas [lesa Mapus, panylics», — nepes. JI.M.).
Vergine madre di Dio rallegratevi o Maria piena di
grazia, il Signore € con voi: Voi siele benedetta fra
tulle le donne, e benedetto il frutto del ventre vostro
avendo generato il Salvator dell’anime nostre”.

“SIMBOLO DELA FEDE ORTODOSSA («Cum-
BOJI TIPEBOCIIaBHOU Bepbl» — nepes. JL.M.). Credo in
un solo Dio padre onnipotente, creatore del Cielo, e
della terra, e di tulle le cose visibili, ed invisibili. — Ed
in un Signore Gesu Cristo unico Figliuolo di Dio, nato
dal Padre avanti di tutti 1 secoli. — Lume del lume, Dio
vero di Dio vero, generato, e non fatto, consustanziale
al Padre dal quale tulle le cose sono state creale. Che
a motivo di noi uomini, ed a cagione della salvezza
nostra ¢ disceso dal Cielo, concepito dallo Spirito
Santo, e nato da Maria vergine, crocefisso per noi

sotto Ponzio Pilato a sofferto, € stato sotterrato, ed
¢ rissuscitato nel terzo giorno, secondo le scritture;
ed ¢ salito nel Cielo; sedente alla destra del Padre,
e nuovamente ritornera con gloria per giudicare i
vivi ed 1 morti, ed il di cui regno non avra mai fine. —
Credo nello Spirito Santo Signore vivificante che
procede dal Padre, e che ¢ adorato, e glorificalo con
il Padre, ¢ con il Figlio, e che & parlalo per mezzo
dei Profetti. — Credo in una Santa universale ed
Apostolica Chiesa. — Confesso un solo battesimo per
la remissione del peccati. — Aspetto la rissurezione
dei morti, ¢ la vita del lempo avvenire. Cosi sia”.

“PREGHIERA PRIMA DELLO STUDIO («Mo-
JIUTBA mepen yueboii», — nepes. JI.M.). Signore Iddio
tulio onnipotente, mandateci la benedizione del vostro
Santo Spirito, donatore di chiare idee, e fortificatore
delle forze dell’anime nostre; affine che attenti alla
lezione che ci vien data, essa ridondi a gloria di
Voi Creator nostro, ed a profitto del Sovrano nostro
IMPERATORE NICCOLO 1, a profitto de nostri
Parenti, ed a quello di tutta la Societa”.

«PREGHIERA DOPO DELLO STUDIO («Mo-
JIUTBA MOCIIE y4eObl», — nepes. JI.M.). Vi ringraziamo
Creator nostro! che ci avete accordala la santa
vostra grazia avendoci resi attentialla ricevuta
lezione. Benedite Signore Iddio il nostro Sovrano
IMPERATORE NICCOLO 1, i nostri Superiori,
Parenti, e Maestri i quali ci conducono alla conoscenza
della verita, ed accordateci forza, e perseveranza per
sempre piu continuare i studi nostri».

B mociemyromux BbITyCKax MIIAHUPYETCS TPOIOI-
KUTP MyOIUKAIMIO MaTepUajoB U3 «Y4eOHOro Kypca
UTAJMSHCKOTO S3bIKA, COCTABICHHOTO YUUTENICM HTa-
JUsHCKOro si3bika B Huxonaese mpu YepHOMOpCKOH
LITYpPMaHCKOH poTe Anekcanapom Mapakm.
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